SZALINGER BALAZS

Egy baratsag vege

Jatszodik Friedrich Nietzsche elméjében és a valoésagban.

Weimar, 1898. Richard Wagner tizendt éve halott. Kilencedik éve, hogy Friedrich
Nietzsche elméje elborult. A hiiga, Elisabeth dltal alapitott Nietzsche Archivum eme-
leti szobajanak agyan il feltamasziva, betakarva. Asztalon tdlcséres fonograf. A
Sfoldszinten Elisabeth fogadja Nietzsche tisztelit, tarsalgds zajai ballatszanak fel.
Nietzsche és Elisabeth valésag, mig Wagner és Cosima Nietzsche vizioi.

L.

Zenei betét (Wagner: A niirnbergi mesterdalnokok)

NIETZSCHE: Richard Wagner? Ot nagyon szeretem. (figyelni kezd a szoba egy
pontjara)

Cosima, nem! Menj vissza, ne gyere
El6, mar megint itt vagy?

COSIMA: En nem is

Cosima vagyok, az én nevem Ariadné!
NIETZSCHE: Ne bants, mondtam, hogy szeretem!
COSIMA: Tudom,

Mindent tudok, Friedrich, amit te nem tudsz,
Azt is tudom. Nincs kedved jatszani?

Ariadnésat.
NIETZSCHE: Csak ha lehetek
Dionliszosz.
COSIMA: Legyél hat Dioniiszosz.
NIETZSCHE: Ariadné,

Mi van, megint erre hoz a fonal? (nevet)
Diontiiszosz var itt a szigeten,
Hamm, bekaplak!

COSIMA: Szayj, tuske, szarj, igen,

Mélyebbre, tord Ossze a szivemet!
NIETZSCHE: Hamm, hamm! (ugrdl, nevet, majd keserves tivoltésbe megy dt)
COSIMA: Es most szenvedni akarok,

Herr Nietzsche, 6n megadja ezt nekem?

6 Elisabeth érkezik. Nietzsche visszaugrik az agyaba, betakarja magat, mozdulatian.



ELISABETH:

NIETZSCHE:
ELISABETH:

NIETZSCHE:
ELISABETH:

NIETZSCHE:
ELISABETH:

Friedrich! Az Isten szerelmére!
A vendégek! Itt volt megint? Melyik?
Richard? Vagy Cosima? Cosima. O volt.
Jo. Ertem. Jol van. Akkor figyelj, Friedrich.
Elisabeth.
Elisabeth vagyok.

Lent vannak a vendégek.

A vendégek.
Egy herceg és a csaladja. Egy kolté.
Meg valaki. Bulgariabdl jottek.
De a kolté nem. O nem tudom, honnan.
Az a valaki pedig lengyel. Nem hiszem,
Hogy egytitt jottek. Beengedtem &ket.
Ok lesznek ma az utolsok, igérem.
Figyelj ide, jol vagy? Jol vagy. Na jo.
Nem fazol? Nincs meleged? Azt becsukjam?
Fel fogunk jonni nemsokara, és...
De csak egy perc, jo? Kérlek, hogy viselkedj
Jol, rendben van? Ne uvoltsél. Csak akkor,
Amikor elmentek. Friedrich. Vilagos?
Amint kiléptek az ajton, lehet.
Akkor mar nem baj. Akkor mar lehet.
Friedrich, érted? Friedrich. Ne masfelé
Nézz, jo? Friedrich!

Ariadné.
Ugyan,
Az egy kigy6. Szegény Friedrich, dehogy,
Dehogy Ariadné. Jol van, nem mondtam,
Hogy kigy6. Hol van most?

Nietzsche szorongva mutat valahova.

ELISABETH: A szék alatt?
COSIMA: Itt vagyok! (természetesen nincs ott senki)
ELISABETH: Cosima, kérlek, bocsass meg,
Tudod, a vendégség, és persze Friedrich
Allapota. ..
COSIMA: Ugyan, meg se hallottam.
ELISABETH: Es sajnilom, hogy utilatos voltam,
S hogy kigyonak neveztelek, sajnalom.
COSIMA: Ugyan, Elisabeth, természetes
A te helyzetedben.
ELISABETH (Nietzschébez): Elégedett vagy?

Jo. Akkor mehetek? Mert a vendégek...



Kitakaroztal. Szoval megegyeztiink?
Friedrich. Feljoviink nemsokara.
Ok a tisztelsid. Ok azért jottek,
Hogy téged lassanak, és hogy a hallban
Rolad beszélgessenek, és pénzt hoztak
Az Archivumnak. Friedrich, mi azt esszuk,
Amit ezek hoznak. Csak ne Gvolts.
Elbucstznak, elmennek, és hadd szoljon.
Akkor mar lehet Gvoltdzni. Nem
Igaz, Frau Wagner?

CosmMa (riposztul a guinyra): Most tvolts, Friedrich!

Nietzsche artikuldlatlanul (ivolt.

ELISABETH: Ide figyelj, Friedrich, ezt nem csinalod!
Ha még egyszer meghallom! Most mit mondok
A bolgar hercegnek? Azt, hogy nem lathat?
Hogy azért vonatozott napokig,
Hogy meg se nézhessen? Mert te beteg vagy?
Mert tivoltesz? Friedrich, hogy’ gondolod?

COSIMA: Herr Nietzsche, kérem szépen, hogy voltson.
Nietzsche rdzza a fejét, és oda néz, abhol Cosima van.
ELISABETH: O mondja, hogy {ivélts? Mi? Cosima?

Ne hallgass ra, Friedrich, 6 mondta rélad
Azt a cstnya dolgot.

COSIMA: Friedrich, Givolts!
NIETZSCHE:
ELISABETH: Nem, Cosima, Friedrich nem volt.

Ugyes voltil, Friedrich. Akkor megyek.
Aztan jovok. Az Isten szerelmére,
Friedrich, draga, konyorgok, hogy viselked;. (el)

NIETZSCHE: Az Tsten szerelmére? Mulatsagos.
WAGNER: Mi ebben a mulatsagos?
NIETZSCHE: Tudom,
Richard, neked semmi. Te keresztény vagy.
WAGNER: Az vagyok.
NIETZSCHE: Nem vagy, Richard. Te az letzél.

Odakdsztal, eltorted a gerinced,
Térdre estél a Golgota elétt.

WAGNER: Honnan tudod, hogy ahonnan beszélek,
Az nem a Mennyorszag? En Richard
Wagner vagyok am.

Nem!



NIETZSCHE:

Persze, a Mennyorszag!
Nem... Richard! Még ha csak Jézus el6tt
Estél volna térdre, azt mondanam...
De tégedet maga a kereszténység
Gyo6zott le, te szegény! S pont a végére!
Még egy kicsit kellett volna kibirni.

Zenei betét (Schumann: Faust, nyitany)

NIETZSCHE:
WAGNER:

NIETZSCHE:
WAGNER:

NIETZSCHE:
WAGNER:

NIETZSCHE:
WAGNER:

COSIMA:
NIETZSCHE:
WAGNER:
NIETZSCHE:

COSIMA:

WAGNER:

COSIMA:

WAGNER:
NIETZSCHE:

WAGNER:

Ez a Faust! Ugye, ez a Faust!
Schumann, Schumann, nagyon szeretem &t.
Meg akarsz bantani?
O. Szeretem.
Nincs gond Schumannal, kellemes ember volt.
Amit nagyon akart, nem sikertilt,
Amit nem akart, az meg sikerdlt.
Szeretem.
Efeldl nincs is kétségem.
Schumannom és Schopenhauerem —
Igy beszéltél roluk. Te kis rajongo.
Ugye? Emlékszem am az elejére!
Nem, semmire nem emlékszel, Richard.
Honnan sz6l? Cosima, gyere, keressiik
Meg!
Ugyan, minek...?
Jo, kikapcsolom. (zene ledll)
Huszonnégy éves voltal, szinte még gyerek,
Lipcsében.
Nem, nem emlékszel!
Mar én sem emlékszem.
Ne légy gyerek,
Friedrich.
Jaj, el se hinnéd, Cosima,
Milyen gyerekes volt. Schumann-rajongo,
Schopenhauer-rajongd. Ez itt,
Képzeld csak, Cosima, ez meg akarta
Viltani a vilagot.
Aztan Wagner-
Rajongo lett.
Fejlodott.
De fejlédtem
Még tovabb is. Rossz lehet leragadni. (odasziirds Cosimdnak)
Komolyan mondom, Nietzsche! Cosima,
Mi ez a hang? Mi most gyUloljuk egymast?
Alljatok mir le, gyerekek, mert engem



Zavar ez a ki mit csinalt dolog.
Hagyjuk abba ezt, gyerekek.
NIETZSCHE: Nem lenne
Ez az egész, kedves Richard, ha te
Nem lennél pont olyan, mint amilyen vagy.
WAGNER: Nietzsche, tényleg...! Tényleg, Nietzsche, most tényleg,
Kell ez? Hallod? Pont ma kell ez nekiink?
Ma van a sziiletésnapom, haho!
Cosmva és NieTzscHE: Hogy neked mindig sziletésnapod van!

WAGNER: Pont, mint a gyerekek, olyanok vagytok.
Csak te akkor még gyerekesebb voltal.
NIETZSCHE: Te meg talan talsigosan is felndtt.

Mint egy tolvaj, aki dinnyét lopott,
Labujjhegyen 1épkedtél, nem emlékszel?
A sajat szilévarosodban. Ez

Milyen érzés, Richard? Ez lehet a
Felnéttség, nem igaz?

WAGNER: Nem, nem hagyom
Provokalni magam.

NIETZSCHE: Pedig...

WAGNER: Elég!

Megkedveltelek, ez az egy, te Nietzsche,
Amit a szememre hanyhatsz. Nekiink
Mar nem lehet olyan, hogy csak a szépre
Gondolunk?

NIETZSCHE: En nagyon szeretlek téged,
Richard Wagner. De te sose szerettél.
Megkeduveltél. Mint egy alattvalot.

‘WAGNER: Megmutattam valamit neked, Nietzsche,
Ami tobb volt, mint Schumann. LehetSség
Egy jobb vilagra...

NIETZSCHE: Kihasznaltatok,
Elboditottatok egy huszonéves
Fiat, egy rajongot!

WAGNER: Mit pofazok,
Hisz te megdriltél, még mieldtt
Tényleg megdriiltél volna! Eldobtad
Magadtol a lehetSséget, és...

NIETZSCHE: Es mi jaratban Lipcsében, Herr Wagner,
Mdr ba lebetek ilyen tapintatlan?
WAGNER: Hagyjuk is ezt, fiatalember, én...

Oriilék, hogy megismertem, tegyen
Latogatdst ndlam Tribschenben, és



NIETZSCHE:

WAGNER:

NIETZSCHE:

WAGNER:

NIETZSCHE:

WAGNER:

NIETZSCHE:

Mindent megbeszéliink a maindl
Kitisztultabb kériilmények kozétt.

Kitisztultabb kortilmények! Te tényleg
Képes voltal ezt mondani!
Csak nem volt
Jokedvem, mar ez is baj?
De el6tte
Annyira még tellett a jokedvedbdl,
Hogy bohockodj, az énekeseket,
A karmestert, a direktort és barkit
Parodizdlj tajszolasban, meg arra,
Hogy kikérdezd a szalon kozepén
A fiataloktol az életrajzodat,
Hogy gonoszkodj, hogy fecsegj — jaj, Richard,
Elképeszts ripacs vagy!
Es hatasos?
Mint egy kiskutya a gazdajara, Ggy néztél.
Tudtam neked oriilni, pedig tényleg...
Es emlékszel, hogy mért nem volt j6 kedved?
Mert mocskos néuigyekbe keveredtél,
Es a kiraly levelet kildott aznap,
Hogy elege van bel6led. Neki!
Es elzarja a pénzcsapot. Ugye?
Rossz kedvem volt, Nietzsche. Neked ortiltem
Egyedil. Ha ez bin...
Nem bin, Richard.
En nem oriiltem. Nem... nekem. ..

Zenei betét (Wagner: A niirnbergi mesterdalnokok, nyitany)
Halkan, és hamar el is balkul, lassan kiséri a széveget.

NIETZSCHE:

COSIMA:

NIETZSCHE:

COSIMA:
WAGNER:
COSIMA:

nekem. ..
Nekem akkor... nekem akkor... felfordult
Az életem... mert végre... fény koszontott
Ra — és... elkezd6dott. .. az életem...
Legboldogabb id&szaka.

Na latod.
Ne bantsd Richardot, mert kikaparom
A szemedet, vilagos?
Cosima.
Mért voltam én mocskos noiigy, megmondod?
Hagyjad.
Hisz akkor mar Siegfried is megfogant.
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WAGNER: Ezt mondom.

COsIMA: Védjél meg, Richard.

WAGNER: Te viccelsz?
Te védj meg engem.

COSIMA: Nem néligy vagyok,
Cosima Wagner vagyok.

NIETZSCHE: Hitlen asszony.

COsIMA: Richard!

WAGNER: Elég!

Zenei betét (Wagner: Siegfried-idill)

NIETZSCHE: Jol van, bocsassatok meg.
Siegfried az Siegfried. Es Siegfried az élet.

Zenei betét folytatodik. Elisabeth be, tarsasdggal.
Ok nem latszanak, megdllnak az ajioban.

ELISABETH: Parancsoljanak. Hogyha kérhetem,
A vonalnal méltoztasson megallni,
Felség. Ime hit, az emberfeletti
Ember! (tedtrdlisan, rutinnal)
CosIMA: Rettenetes ez a majalis.
Ahogy Elisabeth mondani tudja
Ezt a mondatot, a gyomrom kifordul.

WAGNER: Mindig mondja.

COSIMA: Ezt sosem hagyja ki.
NIETZSCHE: Mert ez a mUsor része.

WAGNER: Tetszik, ez

Nekem tetszik, Nietzsche. A fene se
Gondolta volna, hogy az a szelid,
Papaszemes, gyomorbajos fia,
Aki huszonharomszor keresett
Fel minket Tribschenben, egyszer ilyen lesz,
ElS szent, akihez zarindokolnak.
COSIMA: El6 szent? Csak egy muzeumi tirgy.
NIETZSCHE: Mért, Cosima, te mit csindlsz Bayreuthban?
Ott meg te vagy a mUzeumi targy,
A hallban megtekinthets az 6zvegy,
A foldi helytarto és 6rokos,
Ahogy éppen 1l, koszon és fogad.
Az illemhely balra talalhato6.
COSIMA: Hogy néznek téged, Friedrich!
NIETZSCHE: Nézd, a kolté
Jegyzetel is.



WAGNER: Teljesen meg van hatva.

NIETZSCHE: Ez a bolgar kiraly? Vagy herceg? Vagy mit mondott?
JO hely lehet ez a Bulgaria.

ELISABETH: Ime hat, az emberfeletti ember!

WAGNER: Jol van, Nietzsche, tigyes vagy, ez remek!
Tényleg lettél valaki.

NIETZSCHE: Hogyha élnél,
Nem ismernéd el ezt. Es irigyelnéd.

WAGNER: Irigylem is, de most mar... szeretettel.

COSIMA: Mit irigyelsz? Ett6l? Igy dolgozom

En a te nevedért? Napi huszonnégy
Oraban alakitok 6zvegyet

Ennek a népnek, a te kedvedért!

Es ezt irigyled? Konnyt 4m Weimarban!
Csak tgy idekoltdzni a beteg testvérrel,
S befészkelni magat a kultaraba,
Egybdl a kozepébel!

NIETZSCHE: Engemet
Ideboztak, gondolhattam akarmit!

ELISABETH: Ime hat, az emberfeletti ember!

COSIMA: En Bayreuthban prébalom ugyanezt,

Azért az nem Weimar, akarhogy is

Probaltad, hogy az legyen, Richard Wagner!
WAGNER: Cosima!
ELISABETH (aggodo névérkehangon): Uraim, ha kérhetem...

Bocsdssanak meg, de késére jar.

Friedrich gyengélkedik. (el, elmennek a vendégek is)
WAGNER: Nem, Cosima!

Te nem hiszel Bayreuthban? Nem lehet!

NIETZSCHE: Herr Wagner, engedelmével, a milt
Oszi, megtiszteld meghivasanak
Szeretnék eleget tenni. ..

WAGNER: O, Nietzsche,
Friedrich Nietzsche! Lipcsébdl, nem igaz?
Most mdr szerencsére legkevésbé sem
Lipcsébol, Herr Wagner. Szolgdlatdra.

NIETZSCHE: Tudtam én, hogy Siegfried mar érkezik?
COSIMA: Te tokkeliitott, mért ne tudtad volna?

Ki nem tudta? Mutass egy németet,

Aki nem tudta. Azt mindenki tudta.

A tarsasagi élet szinte csak velink

Volt elfoglalva. 13
WAGNER: ., Wagner levaddszta
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COSIMA:
NIETZSCHE:

COSIMA:

NIETZSCHE:

WAGNER:

COSIMA:

WAGNER:

COSIMA:

WAGNER:

COSIMA:

WAGNER:

COSIMA:

WAGNER:

COSIMA:

WAGNER:

COSIMA:

WAGNER:

COSIMA:

Szerencsétlen kicsi karmesterének
Feleséget!”
Csak tudtal a gyerekrdl.
Jol van, tudtam. De hogy mikor varjatok...
Hogy pont akkor, hat ezt...

Te nem olvastal
Hirlapokat!

Jol van, akkor sajnalom.

Jojjon késébb, bha mdr par honapos
Lesz a gyerek.

Még ezt a semmi kis

Tarsasagot is el akarod venni
T6lem, Richard? Igen is, j6jjén most a
Professzor tir.

Még nem professzor az.

Jovo héten kapja meg a papirt.
Sziikségem van ra. O itt lesz velem.
Meért, bat én bol leszek?

Csak hogyha itt van

Herr Nietzsche, akkor van nekem esélyem
Arra, hogy a gyermekadgyi idokben
Megkérdezze barki, hogy hogy’ vagyok.
Ne bosszants fel, Cosima!

Meért, mi lesz?

Friedrich Nietzsche tiriember, figyelmes,
Keduves és jol nevelt. Nem titne meg.
Cosima, ezt ne.

Ot nem engedem

Elveszni.

Ezt azonnal bagyjad abba!

Trok neki, mégis hogy képzeled?

Iit fog aludni, amikor te sziilsz?
Micsoda szégyen. Ez egy idegen.

Mégis micsoda indiszkrécio.

Elkiildted az dsszes kis rajongodat
A vendégszobdakbol Siegfried mialtl,
Nincs tarsasagom.

De hat sziilni fogsz

Par napon beliil!

Ha nem engeded,

Hogy atugorjon Herr Nietzsche Baselbol,
Nem is tudom, mit csindlok, Richard.
En nem szillém ezt a gyereket.
Imadkozom, hogy ez is lawy legyen.



WAGNER:
COSIMA:
WAGNER:
COSIMA:

WAGNER:

COSIMA:

NIETZSCHE:

COSIMA:
NIETZSCHE:

COSIMA:
NIETZSCHE:
COSIMA:

NIETZSCHE:

WAGNER:
NIETZSCHE:

Siegfried lesz, és fit.

Figyelsz, Richard?
Megsziilod, és 6 lesz az Orékos.
O is rélad szol, ugye? Hdt ezért
Akarom, bogy elbivd. Hogyba nem bivod. ..
Jol van, jol van, elég mar, csak ne balljam!

Elég nehéz id&szakban jott Siegfried.
Richardtol elfordultak a baratok,
Igazsagtalanok voltak vele.
Elfordultak, mert megdolgozott érte.
Nem tudsz te semmit.

Valami oka
Csak lehetett, hogy Gjra kiadatta
Azt a tanulmanyt. Tudod.

Az akkor volt?
Mintha nem tudnad pontosan, mikor volt.
Ez akkor volt. Mert akkor allt a botrany,
Miattam. A kiraly elhidegtilt
Télunk, mert szégyenletesnek talalta
A kapcsolatunkat, Hans mindentitt
Telezokogta a vilagot a
Fajdalmaval, hogy mar Richarddal élek,
Probléma volt a két kislany, akik
Nem lathattak az apjukat, probléma
Volt apam, a hatalmas Liszt Ferenc,
Aki latni sem akart minket igy
Egyltt, probléma volt, hogy Ggy éreztem,
Richard nem all ki mellettem eléggé,
Nem csap az asztalra, nem kuldi el
Az anyjaba a vilagot, mert mintha
Még varna valamire, hogy kimondja:
Cosima von Biilow elmult, helyette
Itt van Cosima Wagner, & a tarsam.
Csak el kellett terelni a figyelmet.
Es amikor torvény lett a zsidokrol,
Richard meglatta a lehetG6séget.
El6vette, és kiadatta Gjra,
Tele szajjal szitotta a tlizet,
Megtamadott és megtamadtatott
Embereket.
En ide nem is kellek.

Névtelen cikkeket irt, fratott
A vendégszobakban lako fiakkal.
Kis egyetemistak, akik allé nap

15



16

COSIMA:
NIETZSCHE:

WAGNER:
NIETZSCHE:

COSIMA:

WAGNER:

COSIMA:

WAGNER:

COSIMA:

Ki se bujtak, csak a Mester kottait
Masoltak. Most 0j feladatot kaptak:
Hol ez volt a célkeresztben, hol az,
Lejaratas, vadak és hazugsagok...
Mit tudtal te errdl?
Akkor még semmit.
De mikor mar joszagigazgatd
Voltam a Wagner-uradalmon...
Miket beszélsz. Sose voltal te semmi.
Amikor mar joszagigazgatd
Voltam a Wagner-uradalmon...
Elég jol atlattam. Es hat Richard
Akkor, mikor el&szor voltam ott,
Nagyuzemet vitt.
Alig jott levél

A sziiletésnapjara szegényemnek.
Richardnak mindig is fontos volt
A sziiletésnapja. Csak egy levél jott,
Es komoly ember irta, Friedrich Nietzsche.
Micsoda levél volt! Hogy én vagyok
A fény, meg ilyenek!

Hat persze, hogy
Soron kiviil megkaptad a behivot.
Aztan meggondoltam magam. Hiszen
Eppen sziilt a feleségem. Ilyenkor
Nem szokas am vendégeket fogadni.
Vagy nem mindenhol.

Kinek ginyolodsz?
Ne hallgass ra, Friedrich. Te is tudod,
Nem bonyolult: egyszerien csak nem volt
Jo hangulat a hazban, és szégyellte.
De akkor mar én akartam.

NIETZSCHE: Készénom, hogy itt lebettem, Herr Wagner.

WAGNER:

Ez a kisfiil gyonyorii.
Es Siegfried.

NIETZSCHE: Von Biilow barond, kérem, fogadja

COSIMA:

WAGNER:

COSIMA:

Hédolatomat.

Jaj, agy oriildk
Magdnak. Hogy itt van ma, kedves Friedrich,
A nap mdsik ajandéka.

Nana! En ezt mar
Akkor is egy talzasnak lattam kicsit.
Pedig nem volt talzas. Friedrich figyelmes,



Mar betegesen kedves volt. Mikdzben
Ott alltal az agynal te, a teremté Isten,
Akiben a szikraja se volt annak,
Amit akkor igényeltem, Richard.

NIETZSCHE: Kellett volna csoportképet csinalnunk.
Siegfried, a kislanyok, ti ketten, és...

WAGNER: Es te, Nietzsche?

NIETZSCHE: Igen. Csaladtag voltam.

WAGNER: Mar az elsé latogataskor?

COSIMA: Az!
Az volt, Richard, te is tudod.

NIETZSCHE: Hiszen
A gyerek keresztapja is én lettem.

WAGNER: Gyonge gyerek volt, és hamar meg kellett
Keresztelni. Eppen te voltal kéznél.

COsIMA: Kellett volna egy fot6 az idillrdl,
Siegfrieddel a kozéppontban.

WAGNER: Ugyan.

Nem fért volna ra az egész csalad.
Hiszen akkor Jacobék, a kutyak,
Az Gjfundlandi, a pincsi, meg akkor
Nyilvan ki kellett volna hozni még
Az istallobol a lovakat is,

A két pava, Wotan és Fricka, és...

NIETZSCHE: Tényleg, Wotannak hivtatok a pavat!
Te jo ég, Richard, most se hiszem el.
WAGNER: Aztan mar csak a szomszédoknak kellett

Volna szo6lni, s valakit kiildeni

Egy szekérrel a varosba, hogy hozzon

Néhany kofat a piacrol. Egész

Németorszag, mind a nyolcszazhuszonhat

Kis kiralysag rafért volna a képre,

Ha Nietzsche is. J6 nagy csalad, nem mondom.

NIETZSCHE: Ez am az udvartartas. S a fiak
A cselédszobakbol!
WAGNER: Ja, a fitk.
COSIMA: Csusztatsz, Richard. Friedrich igenis mas volt.
WAGNER: Akkor mas volt.
COSIMA: Mert Friedrich a fiad volt.
WAGNER: Nekem Siegfried az egyetlen fiam.
Ennek az apja egy papocska volt.
NIETZSCHE: Te letté]l az apam. En az apammal

Pont onnantdl nem leveleztem tobbet,
Hogy megismertelek téged, Richard.
Egyidések is vagytok.
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WAGNER:

Jaj, hagyjal mar.
Mi kozom nekem a hilye apadhoz?
Nekem Siegfried az egyetlen fiam.

CosiMa (Wagnernek): Te meg Siegfried sziletésével lettél

WAGNER:

COSIMA:

NIETZSCHE:

WAGNER:

NIETZSCHE:

COSIMA:

WAGNER:

IL.

Véglegesen az enyém. Egy fia...

Azért az mégse négy lany, a teremtd
Istennek egy fiG mar imponal,

AKki fitt szil neki, nem tancosnd
Milanéban, nem koérista Parizsban,

Nem ringy6 Lipcsében és nem cselédlany
Valamelyik varosban, ahol éppen...
Hagyd ezt abba! ...Igen, mert Siegfried
Ezt is szépen elintézte, a botrany

Elult, apad is megenyhiilt, elvettelek.
Pont ezt mondom. Siegfried volt a megvalto.
Nem lehetett egyszer( életed,

Cosima, ez sokszor eszembe jut.

Miket beszélsz, Cosima élete

Még tart! O még él! En vagyok halott.
Meg te azzal a nagy, sotét fejeddel.
Nemhogy nem vagyok halott, te Richard,
De te is az én nagy sotét fejemben

Elsz.

Kép kellett volna arr6l a naprol.

Aznap volt a legnagyobb a csalad.
Aznap volt a legnagyobb Németorszag.

Zenei betet (Wagner: Trisztdan és Izolda, nyitany) mint bhdttérzene Elisabeth meg-
megszakitott monologjahoz. Elisabeth Friedrich dgydandl, Nietzsche alszik.

ELISABETH:
NIETZSCHE:
ELISABETH:

NIETZSCHE:
ELISABETH:

NIETZSCHE:
ELISABETH:

Ez itt az & jatszotere.

Kukucs!
Kacsalabon forgo kastély, neki.
Hol mashol, mint Weimarban. Ide kérte.
En aztin nem kértem!

Kastély Weimarban,
Ez az én ajandékom a batydmnak.
Na jo, inkabb alszom.

Szegény jo batyam.
Ez lesz az 6 emlékmtve, ha majd
Szaz év mulva, ki tudja, hany év mulva
Sziil6falunkban meghasad a fold,



COSIMA:

ELISABETH:
WAGNER:

NIETZSCHE:

ELISABETH:

WAGNER:

NIETZSCHE:

COSIMA:

ELISABETH:

WAGNER:

ELISABETH:

COSIMA:

ELISABETH:

COSIMA:

ELISABETH:

Es mint bels6 szerv, kibuggyan a szén,
Szegény Rockent eltakaritjak. Akkor
Ez a kastély marad csak. Hazajottem
Amerikabol, hogy segitsem 6t,
Apoljam 6t, szeressem 6t.

Es probald
Megérteni, amit irt, te liba.

Ki van itt?

Eppenséggel itt vagyunk...
Néhanyan.

Furcsa. Mintha valaki. ..
ott...? Itt...?

Cosima, Uljél mar a szadra.
Hat hall téged.

Mert rokonlelkek vagytok.
Meért is lennénk rokonlelkek? Kikérem
Magamnak.

Olyan sokat gondolok
Cosimara.

Na tessék.

Nem sokat,

JO, nem sokat. Mégis tdbbet, mint kéne.
Elismerem, pont igy vagyok veled.
Sosem szerettik egymast.

Ez igaz.
Es most mégis érdekel. J6l van-e,
Rosszul van-e. Mar tiz éve csindlja
Azt, amit én. O tudja, hogy mi ez.
Vallasalapito.

Zenei betét (Wagner: Trisztdn és Izolda, nyitany)

WAGNER:
COSIMA:

NIETZSCHE:

WAGNER:

NIETZSCHE:

Vallasalapito! Igen, kimondta!
Pont ezt gondolom magamrol. Nahat.
Kimondta, mert éppen alszik az isten!
Megmutassam, hogyan alszik az isten?
Lassam!

Hat igy! Ha istenek vagyunk,
Friss antik istenek vagyunk, akik
Sz6l6szemekkel dobaljak meg egymast,
Vagy csak ilyen korhadt, eurdpai,
Oregemberes és pasztorbotos,
Vérszegény és paplakszagt, mindenhol
Ott levé és sehol sem igazan
Ott levé istenek?
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WAGNER:

NIETZSCHE:

WAGNER:

NIETZSCHE:

WAGNER:
ELISABETH:

WAGNER:
ELISABETH:

WAGNER:

NIETZSCHE:

ELISABETH:

WAGNER:
ELISABETH:
WAGNER:
ELISABETH:

Meért, az se rossz.
En csak olyan régi akarnék lenni,
Hadd legyek Dioniiszosz.
Nem hagyom.
Alakulnak a vallasok, Richard,
Neked is egy, nekem is egy. Ne bantsuk
Egymast.

Csak egy maradhat, kedves Nietzsche.

Olyan nehéz. Ez annyira nehéz.
Nem is értem, hogy mit akart a batyam.
En beszédeket hallgatok a hallban
Evek 6ta. Mint egy f6pap, majd dldast
Osztok, halalkodom és tapsolok,
S a beszédeknek a felét sem értem.
Ez most egy vallas? Mir6l szol, mirdl?
Jobb ember vagyok, ha megértem 6t?
Meg hat mire tanithat egy gyerek?
Tényleg, mire tanithat egy gyerek?
Olyan gyerek ez a Friedrich, olyan
Konnyt és bdjos és elégedetlen
Es izgdga, olyan hamar letort,
Olyan hamar lelkesedett, olyan
Konnyedén megbetegedett, ahogy
Egyetlen pillanat alatt kigyogyult.
Petdfire irt dalokat! Te jo ég,
Petéfire, Friedrich Nietzsche! Ez szinte
Elképzelhetetlen, tudva, hogy aztan
Végiil Richard Wagner ¢lébe hullott.
Tényleg gyermek voltal, Nietzsche.
Ugye?
A htgom viszont olyan koravén
Volt mar kislanykoraban is.
Ahogy
Cosima Bayreuthban, én itt Weimarban
Futom a versenyt azzal, ami jon.
En azt szeretném, hogy Nietzsche legyen
Az 0j szazad profétija, de Wagnert
Latja f6helyen Cosima. Igen,
Oridsi munka ez, én tudom,
Mas is tudja, de azt csak én tudom...
Mit tudsz? Halljuk, mit tudsz, Elisabeth.
Hogy Cosima sir.
Tényleg?

Ahogy én is.

Mert ez piszok nehéz. Nincsen



Fogalmunk sem arrél, hogy mit csinalunk.
WAGNER (Cosimdnak): Te sirsz? Milyen
Hilyeségeket beszél ez a lany.
Hallod, Cosima? Mi van mar?
COSIMA: Hat semmi.
Hagyjal békén.
ELISABETH: Terad is mocskos munka
Jutott, kedves névér? Te is naponta
Ugy nézel a tiikorbe, hogy kicsit
Mellé is nézel, Cosima?

COSIMA: Igen.

WAGNER: Te mit beszélsz?

NIETZSCHE: Hagyjad.

COsIMA: Hagyjatok békén.
Itt se vagyok. (eltiinik)

NIETZSCHE (feltivoit): Ariadné, ne menj!

ELISABETH: Megint kezdi. Ariadné, na persze.

Ezt is Cosima Wagner hagyta rank.
Felébredt? Ja, jo, alszik. (el, a férfiak egyediil maradnak)

Zenei betét (Nietzsche: Unendlich [Petdfi])

NIETZSCHE: Mit6] romlott el ez, Richard? Szerinted
Volt mas utunk?

WAGNER: Ez a te utad, Nietzsche,
Te tudod. En oriiltem, amig voltal.

NIETZSCHE: A Wagner-haz tisztviselGje voltam.

Professzorként, harmincévesen is.
Azt akartatok, hogy felmondjak az
Egyetemen, és Siegfried tanitoja legyek.
Mint egy udvari tanito.

WAGNER: Nem is lett
Volna rossz allas.

NIETZSCHE: Emellett ezer
Rettenetes dolgot kellett csindlnom.
Csodalnom kellett a pitianerség
Tineteit, hogy csodalhassam azt,
Ami nagyszabasa benned, Richard
Wagner.

WAGNER: Nem tudsz megbantani.

NIETZSCHE: Ezért
Merem mondani. Hiszen te nem is vagy.
Te mar meghaltal, Richard. Ami él
Beldled, az... a kottak, Cosima,
Siegfried meg én. Te mar nem donthetsz r6la.
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WAGNER:
NIETZSCHE:

WAGNER:

NIETZSCHE:
WAGNER:

NIETZSCHE:

WAGNER:
NIETZSCHE:
WAGNER:

NIETZSCHE:

WAGNER:
NIETZSCHE:
WAGNER:
NIETZSCHE:

Akkor nem mindegy? Beszéljink &szintén.
Ez volt az ar, Nietzsche.
Ez volt az ara,
Azaz el kellett végeznem a munkat,
Hogy kozelrdl csodalhassam az istent —
Vagy ez volt az ar, a paranoia,
Gonoszsag, kicsinyesség volt az ara,
Hogy hatalmas lehess?
Te furcsa lettél.
Nem lelkesedtél mar. Fura fiak
Vettek kortil. Zsidokkal baratkoztal.
Nem szoltam egyszer. Es nem szoltam kétszer.
Aztan szoltam Cosimanak, hogy szoljon.
Utaljon mar finoman egy levélben
Arra, hogy rossz Gton jarsz. A jové
Nem az az Gt, ami tGlem vezet,
Hanem ami felém hoz. A zsidok
Engem el akartak pusztitani,
Mert tudtak, hogy én megvaltast hozok.
Hogy én hozom a hirt, hogy én fogom
Beteljesiteni, és igen, Nietzsche,
Osszeeskiidtek ellenem, nekem
Az életem forgott kockan, nem érted?
Senki sem akart megolni, Richard.
Te is meg akartal olni! Elhagytal,
Mert a fejedbe vetted, hogy felnéttél.
Te szovetkeztél a gonosz torpékkel,
Es Siegfried életére tortetek.
Félelemben éltink.
Akkor fogjal meg!
Ugyis gyorsabb vagyok nalad.
Nem foglak.
De-de, fogjal csak meg.
Pedig én tényleg
Szerettelek.
Hat nem tudom. Aki
Nem fog meg, az nem szeretett. Magat
Szerette, esetleg. Viszont ma roppant
Jo kedvem van, az az ajanlatom,
Hogy aki ma utolér, az megolhet.
Kapsz egy pofont.
Visszaadom ezerszer.
Hogy képzeled, te taknyos?
Nem vagyok
Taknyos, mert én Doktor Nietzsche vagyok,



WAGNER:

NIETZSCHE:

WAGNER:

NIETZSCHE:

WAGNER:

NIETZSCHE:

WAGNER:

NIETZSCHE:

WAGNER:

NIETZSCHE:

WAGNER:

NIETZSCHE:

WAGNER:

NIETZSCHE:

A szuperhds, aki mindent megold.
Lepofozlak.

Tényleg, Richard, emlékszel,

Emlékszel a csillarra?
A csillarra?
Nagyon megkivantad te azt a csillart.
Doktor Nietzschét kiildetted el Drezdaba,
Doktor Nietzsche viszont kideritette,
Hogy a csillart az6ta mar megvették,
Es a zsinagogaban 4ll.
Igen?
Roppant érdekes torténet.
Igen.
Igy mar nehéz lett volna megszerezni,
Tekintve, hogy éppen akkor nevezted
Dogvésznek Sket.
Dogvésznek? Lehet.
Mondtam ilyet valamikor, emlékszem.
Ett6l amtgy még eladhattak volna
Neked, csakhogy féltél, hogy kitudodik.
Hogy uzletelsz. Veluk.
Es a torténet
Vége?
Ekkor megjelent Doktor Nietzsche,
Beteges és szemiiveges, egy kicsit
Santa, kicsit papos és kohogds,
Halk és zavart és olyan nyomorult,
Amilyet csak képzelni tudsz — a doktor
Leszallott az égbdl, mindent legy6zott,
Ami szembejott, és siman letette
A csillart a Wagner-haz kiiszobére.
Mégsem olyan érdekes a torténet.
A David Strauss ugye jobban tetszett?
David Strauss. IsmerGs ez a név...
Cosimatdl jott a megrendelés,
Bagd hangon, virignyelven,
Es Doktor Nietzsche megint lecsapott!
Alneves cikket kért t6lem a Mester,
Es meg lett csindlva David Strauss.
Névvel irtam, kérkedtem vele, hogy
En ragok bele ellenségeidbel!
Szegény, vén, hiilye, nagybeteg Strauss
Pont megkapta a végére. Majd meghalt.
A hatvanadik sziiletésnapodra
Adtam at neked ezt az ajandékot.
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WAGNER:

NIETZSCHE:

WAGNER:

NIETZSCHE:

WAGNER:

Igen, emlékszem, ritka figyelmesség.
Még valami, hogy a szememre hanyd?
Csak annyi, hogy nekem kutyam, se macskam
Nem volt ez a szerencsétlen. Viszont
A konyvébdl tal sokat adtak el,
Es ezt nem hagytad annyiban. Es engem
Erre tartottal. Rossz ember.

Te meg
Felnétt ember voltal, Friedrich.

Dehogy
Voltam felnétt.

Mindenrdl csak nem én

Tehetek. Amtgy meg eltavolodtal.
Végre tisztara moshattad magad.

Zenei betét (Nietzsche: Mein Platz vor der Tiir)

NIETZSCHE (a_fonogrdfra mutat): Tudod, mi ez? Ebbdl bujtal eld.

WAGNER:

NIETZSCHE:

WAGNER:

NIETZSCHE:

WAGNER:

NIETZSCHE:

WAGNER:

NIETZSCHE:

WAGNER:

NIETZSCHE:

Tudom, mi ez. Fonograf. Volt nekem.
Bajocskaztunk, és végig benne voltal.
Kozben pedig megtalaltam magam.
Hogyan bujtam volna bele, nézd mar meg,
Hogy mekkora. Nézd csak, bele se férek.
Varazsold magad kicsire, varazslo.
Nekem ment. De nincs baj, mert tudtam én,
Hogy nem fogod bevallani.
Te meddig

Irtad azt a mocskot?

A melyik mocskot?
Azt, amit a kivégzésemnek szantal.
Richard Wagner Bayreuthban volt a cime.
Jelentéktelen kis okoskodas,
De tudni akarom, mar irtad-e,
Mikor még a tenyeriinkbdl etettiink
Téged meg az ostoba higodat.
Mi a bajod vele, éppen te irtad...
Hogy is irtad... Hogy aszongya... ,Bardtom,
A kényve szédiiletes!”

Es? Na és
Mi van akkor, ha ezt irtam?
Igen,

Es Cosima kiilon is megkoszonte
A megtiszteltetést. Elég hamar jott
A két levél. Fene gondolta volna,
Hogy az Unnepi Jatékok kortil



WAGNER:

NIETZSCHE:

WAGNER:

NIETZSCHE:

WAGNER:

NIETZSCHE:

WAGNER:

NIETZSCHE:

WAGNER:

NIETZSCHE:

Volt id6tok olvasni. De nagyon
Megtisztel6nek éreztem. Igen,
Készultem arra az irasra, hogy
Jo legyen, és kész legyen a nagy napra.
Az volt a cél, hogy pont a legnagyobb
Pillanatban szarjad belém a kést?
Amikor j6 sokan latjak? Mikor
Végre elérem a legnagyobb célom,
Pont akkor és pont ott?
De hat, ha tetszett!

De nem tetszett! Nem is olvastam el!
Csak megirtam a gratulaciot,
Megkoszontem — de nem olvastam el!
Cosima sem olvasta el, mert senki
Nem volt kivancsi mar Friedrich Nietzschére,
Nekilink te mar meghaltil, mar mindegy volt,
Hogy mit mondasz, mar volt helyetted 6t
Meg tiz fia, okosak és szelidek,
Jol neveltek és nem betegesek,
Olyanok, akikkel meg lehetett
Jelenni, mert nem kohogtek fel semmit
Tarsasagban, nem djuldoztak és
Nem forgattak a szemiiket, és nem volt
A képtkre irva, hogy mar elment a kedvik
Az egésztol.

Mert ilyenek kellettek?
Inkabb barki, mint te. Nos, meddig irtad?
A legnagyobb hodolat hangja stit
Beldle, és koszonom, hogy irhattam
Rolad egy ilyet. Majdnem belehaltam.
Szegény gyerek.

Sosem élhetted at,
Milyen csodas dolog, ha valami
Erdek nélkil tetszik. Nem élted t,
Milyen ortilni és rajongani.
En azt vallom, te vagy a legnagyobb
Mivész, aki a Foldre sziiletett.
Oriilok, hogy ismerhetlek. De sajnos
Te mast tartasz nagyra sajat magadban,
Mint amivel ténylegesen varazsolsz.
Ez a bajod. Neked ezért kivégzés.
Egyaltalan nem érdekel, amit
Beszélsz.

Az a bajod neked, hogy csak mtivész vagy.

Nem minden és nem megvaltd. Egy mGivész.
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Amit lattal és lattattal, csakis

Mivészetként nagyszabasu. Te csak

Mivész vagy, Richard Wagner, mutatvanyos,
Ebbdl a kis gépbdl jottél eld.

Zenei betét

NIETZSCHE: Menekiiltem abbdl a tarsasagbol.
Becsaptal engem és masokat is,
Richard Wagner. Sose felejtem el,
Hogy ott voltak az atadon a legjobb
Fiatal mtvészek, és mindenféle
Kocsmakban id6ztiink Bayreuthban, és
Fogadokban, szallasokon, parkokban
Talalkoztunk, s mindannyian azért
Mentlunk oda, hogy tégedet csodaljunk,
Téged, aki megalkottad Bayreuthot,
Az egész vilagot leképezd
Szinhazat hiaztal fel a sivatagban,
Valora valtottad a mi almunkat,
S bebizonyitottad, hogy teremt& az ember.
Hésunk voltal, rajongtunk érted, és
Egyszerlien nem kaptunk id6pontot.
WAGNER: Nem érek ra én csak gy beszélgetni.
NIETZSCHE: Viszont egybdl raértél, ha kiraly,
Grof és herceg allt a szényegeden.
Pont 6k, akik semmit sem értenek
Bel6led, hogy mit akarsz a vilaggal,
Hogy fel akarod gyujtani, hogy 4j
Vilagot htazz fel a romok helyén.
Mi voltunk a te legjobb katonaid,
Egyetemistak és gondolkodok,
Férfiak, nék és... tudod, mit? Zsidok!
Igen, voltak zsidok koztunk, akik
Nyitottak voltak rad, mert Gjat hoztal.
Dombokon, tobb magaslaton fekiidtiink
Flszallal a szankban, és vitatkoztunk,
S par nap alatt kikopott a rajongas.
WAGNER: Annyit is ért. Szép kis katonak vagytok.
NIETZSCHE: Pont mialatt te elarultal minket,
Es forradalmarbol a legutolsé
Hajbokold mivészbohoca lettél
A fennall6 rendnek.
26 | WAGNER: Igen, ezt Friedrich
Nietzsche mondja, kedves holgyeim és



Uraim, Friedrich Nietzsche, az, aki
Latott egy lovacskat, akit épp vertek,
Es atolelte sirva a nyakat,
Hogy megvédje. Szegény, szegény paci,
Ugye, kicsi Friedrich? Szegény paci.
NIETZSCHE: Cosima hercegnének 6ltozott,
Nyakig selyemben volt, é&s Mozart-copfba
Kototte a hajat!
WAGNER: Nézzen ki jol
Egy n6, amikor a férjét innepli
Az ismert vilag. Te nem értesz ehhez.
Egyszer volt dolgod nével, akkor is...

NIETZSCHE: Richard! Elég!
WAGNER: Jon is Elisabeth,

Ossze fog szidni, ejnye, rossz fit!
NIETZSCHE: Egy forradalmar ne tetsszen! Nem hallod?

Az egész rohadt német vilag eljott, és
Téged tinnepelt! Tal sok a kiraly,

Tal sok a herceg és tal sok a csaszar,
Es te nem egy german isten voltal ott,
Csak egy birodalmi tisztviseld.

Ugy volt, hogy ezt a dekadens
Vilagot te agyoncsapod, és aztin

Az lett, hogy ez a dekadens vilag
Téged kezdett el tiinnepelni.

-

WAGNER: (OX

Hat ez akkor elég cstnya dolog volt.
ELISABETH: Friedrich, aludj!
NIETZSCHE: Igen, mert te sose

Hittél abban, amit t&liink elvartal!
ELISABETH: Richard van itt? Friedrich, Richard van itt?
NIETZCHE: Ott haltunk meg érted a csatatéren,

Mikozben te az ellenséggel ltél
A paholyban, s azt nézted, hogy megdogliink!

Elisabeth el.

NIETZSCHE: Még Liszt Ferenc is azt mondta, hogy tobbet
Nem megy Bayreuthba. A gyomra felfordult
Minden j6érzésti embernek ott
Téled, Richard Wagner, és én haragszom,
Mert rad aldoztam a fiatalsigom!

Zenei betét (Nietzsche: Eine Sylvesternacht)
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NIETZSCHE:

WAGNER:

Filozofiat, én azt vartam téled,

A zenédet én gondolatnak lattam.
Azt kellett néznem, hogy elfogadod,
Hogy ellépnek a filozofia

Mellett. Pedig filozofia nélkiil

Beteg lesz a zene. Csak szorakoztat.
Es te a szenvedéllyel szorakoztatsz,
Felmagasztalod azt, s a szenvedélyt
Fogjak fel filozofianak, ez
Felel6tlenség, ez olcso! Es ezzel
Nem tudsz mit kezdeni most mar te sem.
Nem szolhatsz bele, és hat Cosima...
Nem biztos, hogy azt akarja, amit te.
Na, most ezzel mit akarsz?

NIETZSCHE (a _fonogrdfra mutat): Nézd meg ezt.

WAGNER:

NIETZSCHE:

WAGNER:

NIETZSCHE:

WAGNER:

A fonograf. Minden otthonba elvisz,
Es tobb millié otthonban kigyullad
A szenvedély, amit még te keltettél.
Filozofiad és akaratod
Nélkil, viszont ne hidd, hogy majd nem rajzol
Mogeé filozofiat, aki csak
Akar, akinek az az érdeke,
Hogy rad hivatkozzon. Szegény Richard.
Bizony, hasznilnak majd, s nem védekezhetsz.
Ugyan, Cosima a legokosabb
Lény, akit a viligon hagyhatok,
Jo gazdam, és vigyaz ram, és szeret.
Es Cosima felkésziilten is varja
Azt, ami jon? Mindent ért, ami jon?
Mert a zene is konnyd lesz, Richard!
Szorakoztat, folemel, és hat, és...
Végss soron nem vagy teremtd isten.
Végs6 soron te csak egy zeneszerzG
Vagy. Egy értelmiségi. Egy csalad-
Apa. Egy férj. Egy barat. Volt baratod?
Te voltal a legeslegjobb baratom,
Friedrich Nietzsche.

De aztan elolvastad
A konyvemet.

Irtam egy levelet.
Dehogy egyet. Talan hetet vagy nyolcat.
Egyet kiildtem el. Talan hiba volt.
Megszolitas és zard formula
Nélkil irtam. Duhosen. Csalodottan.
Egy perc alatt. Es Gjabb egy perc mulva



NIETZSCHE:

WAGNER:

NIETZSCHE:

WAGNER:

NIETZSCHE:

WAGNER:

NIETZSCHE:

WAGNER:

NIETZSCHE:

WAGNER:

NIETZSCHE:

Cosima és Elisabeth kézen fogva jén, most Elisabeth is képzeletbeli.

COSIMA:

ELISABETH:

WAGNER:

ELISABETH:

COSIMA:

ELISABETH:

COSIMA:
WAGNER:

Mar Gton volt a postahivatal
Felé. Mert azonnal elkiildtem. En
Attol féltem, meggondolom magam.
Arra kérem, szerezzen be nekem
Két par selyem alsénadragot és
Két par trikot, de kérem, szigortian
A legfinomabb anyagbol. Megkaptam.
Sajnalom, Nietzsche.
Es attol a naptol

Fogva tényleg azon voltam, hogy téged
Elpusztitsalak. Ha egy fardl irtam,
Még akkor is rolad irtam, Richard.
Ott voltal te az 6sszes elhibazott,
Az 0sszes jol sikeriilt mondatomban,
Te és Cosima.

Cosima? De 6...7
Te voltal Diontiszosz, Richard Wagner.
Elpusztultil. En lettem Dioniiszosz.
Jar nekem Ariadné. frogattam
Neki a haldlod utdn, nem egyszer,
Nem kétszer, és irtam neki még aznap
Is, hogy megoleltem azt a lovacskat.
O az enyém.

O a tiéd. R4jottem.
Hat rajottél.

Megolellek. (megdlelik egymdst)

Te Nietzsche,
Ne gondold, hogy téged alattvalonak
Néztelek, és nem szerettelek, és...
A lanyok. Jé, nézd csak, jonnek a lanyok.
Kézen fogva jonnek.
Igen, a lanyok,

Tényleg, kézen fogva jonnek a lanyok.

Rajottiink, hogy mi fontos.
Hogy mi fontos.

Es mi fontos?

Hat mondjuk a jovo,
Az fontos.

Es nagyon vigyazunk ritok.

Mert szeretlink titeket.

Szeretiink.
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ELISABETH:

COSIMA:
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COSIMA:

ELISABETH:
NIETZSCHE:

Es nem szeret Ggy senki se téged,
Mint ahogy én szeretlek. Tégedet
Senki se szeret Ggy, Friedrich, ahogy
Elisabeth barmikor szeretett.
Mit akartok?
Békeét.
Jot akarunk.
Elég volt a haborasagbdl, és
Elég volt ebbdl, hogy Weimar szemében
Bayreuth ellenség, és Bayreuth szemében
Weimar az ellenség.
Igen, elég volt.
Kézbe vessziik a dolgokat.
Ha mar
Ti ilyen jol olelkeztek, mi is
Kibékuliink.
Ti is ortlhetnétek.
Sok ember kovet titeket, fiak.
Mi segitiink nekik.
Osszefogunk.
Weimar és Bayreuth osszefog.
Miért?
Miért fog Ossze?
Mir6l beszéltek itt?
Itt ti tobbet nem kérdeztek, fiuk.
Bizzatok benntink.
Nagyon szeretiink
Titeket.
Elisabeth volt olyan
Kegyes veled, Richard, hogy eltiintette
Azt a leveled.
Azt?
De melyiket?
Cserébe én is Osszeszedtem Friedrich
Leveleit, és megnéztem, mit kéne
Eltintetni. ..

(jatékosan): Elégetni. ..

Kidobni...
Osszegy(rni. ..
Osszefirkalni. ..

So6s kutba tenni. ..

Meg kerék ala!
Hat meg repll6t csinalni beldle.
Repulé6t?
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Jaj, nem érted a jovot,
Szegény Friedrich. Az emberek reptilnek!
Es megval6sul mindkettétok alma.
Nagyon sokan szeretnek titeket!
Picit beleirtam ebbe, picit
Kitoroltem abbal. ..
En egy picit

Rendezgettem a dolgokat, Richard.
Es hat csom6 dologra mir nincs sziikség.
Nem lehet! Hamisitok!

Jaj, ugyan mar,
Richard, ne legyél olyan ingerlt.
Nem vagyunk mi hamisitok.

Miuvészek
Vagyunk, Richard.

En is miivész vagyok.

Csak ti nem vagytok mivészek. Ti masok
Vagytok, ratok egy nap vilagrend épul.
Nem tehetitek. Mocskos hamisitok!
Nem a tiétek a jovd!
Ugyan.

Nem tehettek semmit. Itt béke lesz.
Es én fogom uralni.

Nana, hugicam.
Hugicad? Neked?

Azért csak vigyazz
Velem, névérkém!

Most nem ez a f6.
Mivészek vagyunk, alkotunk, fiak.
Es most mar készen alltok arra, hogy
Megvaltoztassatok ezt a vilagot.

Nietzsche fajdalmasan iivélt, zene.

Vege.
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